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"Hello, Dad!"

French transcript:
"Tarik: Bonjour. 
Abdelkhalek: Bonjour.
Warda: Tiens, il y a papa qui est venu.
Tarik: Comment allez-vous?
Abdelkhalek: Ça va, vous allez bien?
Tarik: Ça va.
Abdelkhalek: Salut Warda comment vas-tu? Ça va?
Warda: Ça va, merci.
Abdelkhalek: Ça s'est bien passé ta journée?
Warda: Oui ça va. Tu t'assois? Tu veux du thé?
Abdelkhalek: D'accord, une petite goutte. Ça s'est bien passé ta journée?
Tarik: Oui, ça va. Et vous au bureau?
Abdelkhalek: Ben, je travaille. Merci.
Warda: Tarik, tu veux que je te rajoute du thé?
Tarik: D'accord un petit peu, merci."


English translation:
"Tarik: Hello. 
Abdelkhalek: Hello. 
Warda: Oh, look, Dad's here. 
Tarik: How are you? 
Abdelkhalek: Fine, how about you? 
Tarik: I'm fine. 
Abdelkhalek: Hello, Warda, how are you? Okay? 
Warda: Fine, thanks. 
Abdelkhalek: Have you had a nice day? 
Warda: It was fine. Are you going to sit down? Do you want some tea? 
Abdelkhalek: Okay, a little bit. Have you had a nice day? 
Tarik: It was okay. And how was your day at the office? 
Abdelkhalek: Well, I worked, thank you. 
Warda: Tarik, do you want more tea? 
Tarik: Okay, a little bit, thanks."
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